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PHILCOLUX
Association Luxembourgeoise

de la Philatélie Thématique
Affiliée à la F.S.P.L.

BCEELULL : IBAN LU82 0019 1000 6938 0000
CCPLLULL : IBAN LU88 1111 0288 0290 0000

philcolux.lu

MITGLIEDSCHAFTANTRAG                       DEMANDE d’ADHESION 

Name und Vorname:
Nom et Prénom:

Strasse:                                                                             Nr:
Rue:                                                                             No:

PLZ:                            Ortschaft:
CP:                              Localité:

Geburtsdatum:
Date de naissance: _______

Tel: / Gsm: ______________

E-Mail: ______________

Datum:
Date:  ______________

Unterschrift:
Signature: _______________

Den Beitrag (10 Euro Erstmitglied, 5 Euro Zweitmitglied bzw. 2 Euro, für Ju-
gendliche unter 21 Jahren) überweise ich auf  das Konto von Philcolux:

La cotisation (10 Euros membre effectif, 5 Euros membre adhérant resp. 2 Eu-
ros jeune <21 ans) sera virée sur le compte de la Philcolux:

PHILCOLUX,    L-3249 Bettembourg
IBAN:  LU88 1111 0288 0290 0000    (BIC: CCPLLULL)

oder / ou    paypal@philcolux.lu

Das ausgefüllte Anmeldeformular einsenden an: 
Le formulaire d’inscription rempli est à envoyer à: 

€ . . . . . .

Carlo Lonien
2, Rue Biermecht
L-3642 Kayl
lonienca@pt.lu
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EXPHIMO - Salon Thématique Officiel de la Fédération des
Sociétés Philatéliques du Grand-Duché de Luxembourg (FSPL)

organisé chaque année depuis 1959 par l‘Association Thématique 
PHILCOLUX,

avec le concours de la Commission Thématique de la FSPL, 
et avec la participation de « Post Luxembourg »

Ouvert 

 le samedi, 4 juin 2022 de 10:00 à 18:00 heures
le dimanche, 5 juin 2022 de 10:00 à 18:00 heures

le lundi, 6 juin 2022 de 10:00 à 16:30 heures

PHILCOLUX
Association Luxembourgeoise de Philatélie Thématique

8a, rue Baerendall, L-8212 Mamer
philcolux.lu - email: info@philcolux.lu

Le comité:
président d‘honneur: Serres Willy 

président: Thill Roger 
secrétaire: Lonien Carlo 
trésorier: Thill Raymond 

membres: Ries Henriette, Keller Pierre et Wehr Jean-Paul

Logo: Raymond Thill
Layout: Raymond Thill / Philcolux
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LISTE DES EXPOSANTS
   1 * Rétrospectives  Exphimo 2014 et 2017
  Willy SERRES, L-Hesperange

1-Rahmen TEAMWETTBEWERB
T1  Motivgruppe Musik e.V. 
  Einführungsrahmen - Peter LANG, D-Berlin
   2 50 Jahre Deutscher Musikant - Thema mit Variationen 
  Peter LANG, D-Berlin
   3 Antisemitische Strömungen in der Musikgeschichte:  
  Der Fall Mendelssohn-Bartholdy 
  Rudolf  WAGNER, D-Neuenkirchen-Vörden
   4 Mein Cello - Vom Baum zum guten Klang 
  Hannes HOPPE, D-Fröndenberg
   5 Singing, the story of  my life 
  Arnold VAN BERKEL, NL-VR Leusden
   6 Friedrich Schillers Schauspiel Wilhelm Tell durch die Lupe betrachtet 
  Wolfgang ANDRÉE, D-Baesweiler

T2  Thematische Arbeitsgemeinschaft Medizin und Pharmazie 
  Daniela VOGT WEISENHORN, A-Bürs
   7 Prostata - Diskutieren Sie mit Arzt und Apotheker 
  Clemens M. BRANDSTETTER, A-Bürs
   8 Substanzen, die krank machen, wenn man sie nicht isst 
  Johan W. DIESVELS, NL-TX Dinxperlo
   9 Unter anderen Umständen 
  Wolfgang BRANDSTETTER, A-Silz
 10 Viren - eine Gefahr für unser Nervensystem 
  Ulrich TREUTLEIN, D-München
 11 Polio - eine vergessene Epedemie? 
  Klaus VOGT, D-Leipzig (Altlindenau)

T3  Motivarbeitsgemeinschaft  Zoologie e.V.  
  Kurt GRONWALD, D-Hannover
 12 Schmetterlinge - beliebt, bestaunt, bewundert und bedroht 
  Heinz-Günter HOFMEISTER, D-Wiesbaden
 13 Ich bin eine Giraffe - Freud und Leid ein grosses Tier zu sein 
  Michaela WAGNER-HECK, D-Oestrich-Winkel
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 14 Riesenschlangen 
  Günther EBERHARD, D-Murg
 15 Der Igel - märchenhaft, sympathisch und symbolträchtig 
  Bernhard WETZIG, D-Bohmte
 16 Brehms Tierleben - Leben, Werk und Wirkung des Alfred E. Brehm 
  Kurt GRONWALD, D-Hannover

T4  Thematische Arbeitsgemeinschaft Technik und  
  Naturwissenschaften e.V. 
  Frank KUNZE, D-Halle
 17 Nitrogen - useless fraction of  our air (Stickstoffnutzloser Anteil unserer Luft) 
  Johan W. DIESVELS, NL-TX Dinxperlo
 18 Wer hat was in den Annalen geschrieben 
  Michael HAMPEL, D-Frankfurt-am-Main
 19 Heinrich Hertz  
  Dipl.Phys. Michael SCHILLING, D-Stuttgart
 20 50 Jahre moderne Rechentechnik 
  Frank KUNZE, D-Halle, Gesundbrunnen
 21 Der atomare Januskopf  - Die zwei Gesichter der Radioaktivität 
  Holger SELISKY, D-Eggenstein-Leopoldshafen

T5  Thematische Philatelisten Hessen e.V. 
  Jörg KIEFER, D-Frankfurt/Main
 22 Vögel in Ufer- und Verlandungszonen 
  Walter STÖPPER, D-Butzbach
 23 Die Schiffe der Wikinger 
  Hanns-Jürgen GREIF, D-Butzbach
 24 Der Weg zum Luftverkehr 
  Werner GOLD, D-Gross-Karben
 25 Die Sprache der Chemie 
  Michael HAMPEL, D-Frankfurt/Main
 26 Ein Werk Beethovens 
  Séverine  ROBERTS, D-Frankfurt/Main

T6  Arbeitsgemeinschaft Bergbau und Geowissenschaften e.V. 
  Eckart BERGMANN, D-Arnstadt
 27 Das Wollhaarmammut 
  Rudolf  HOFER, CH-Rheinfelden
 28 Farben der Minerale 
  Manfred BAUMBACH, D-Frankfurt (Oder)
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 29 Besonderheiten des Bergbaus aus philatelistischer Sicht 
  Joachim NEUMANN, D-Görlitz
 30 Alexander v. Humboldt, vom Bergmann zum Geowissenschaftler 
  Hans BURWIG, D-Perleberg
 31 Vulkanprovinz Süditalien 
  Eckart BERGMANN, D-Arnstadt

T7  Schweizerischer Motivsammlerverein 
  Erna STREIT-KÄNZIG, CH-Bern
 32 Wir machen uns auf  die Socken 
  Erika ZEHNDER, CH-Allschwil
 33 Auf  dem Perron 
  Kurt MÜLLER, CH-Näfels
 34 Europa-Marken der brit. Priv. Inseln 
  Edmond LOWARD, CH-Villingen
 35 Les bâteaux, toute une histoire 
  Louis SEYDOUX, CH-Vaulruz
 36 30 Anni di Apertura postale della Base Antartica Scott 
  Fulvio BIAGGI, Ch-Bellinzona

T8  Themafila Wetteren Team 1 
  Koenraad BRACKE, B-Wetteren
 37 St. Damian, Hero of  Molokai 
  Mark BOTTU, B-Gent
 38 Die Familie Raufußhühner 
  Niko VAN WASSERHOVE, B-Nazareth
 39 The Statue of  Liberty 
  Pascal HAECK, B-Aalter
 40 Nestformen 
  Danny DE SMEDT, B-Opdorp
 41 Die Quelle der Schokolade: Kakao 
  Edith DE CLERCQ, B-Wetteren
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T9  Themafila Wetteren Team 2 
  Koenraad BRACKE, B-Wetteren
 42 Die Falknerei 
  Niko VAN WASSERHOVE, B-Nazareth
 43 Klimaerwärmung 
  Benny SMEKENS, B-Erembodegem
 44 Pfauen 
  Kristien BAERT, B-Izegem
 45 Der Eichelhäher 
  Danny DE SMEDT, B-Opdorp
 46 Dante 
  Wilfried EECKHOUT, B-Heusden

T10  Team1 Luxemburg Frauen 
  Chantal RASSEL-HENGEN, L-Aspelt
 47 Strassenpost 
  Maria BASIEN-ANTUNES, L-Mondorf-les-Bains
 48 Der Löwe"Panthera Leo" 
  Sylvie JACOB, L-Bofferdange
 49 Chelonia mydas - Eine als Proviant geschätzte und zur Suppeneinlage  
  degradierte, bedrohte Spezies 
  Chantal RASSEL-HENGEN, L-Aspelt
 50 Elefanten 
  Sylvie GRUND, L-Kayl
 51 Hans Erni 
  Henriette RIES, L-Kleinbettingen

T11  Team2 Luxemburg 
  Carlo LONIEN, L-Kayl
 52 Aus dem Leben einer Kartoffel 
  Roger THILL, L-Mamer
 53 Die eigentlichen Pythons Afrikas - auf  den Spuren der Würgeschlangen 
  Chantal RASSEL-HENGEN, L-Aspelt
 54 Musikinstrumente 
  Carlo LONIEN, L-Kayl
 55 Tennis, Vom Königlichen Spiel zum Volkssport 
  Jean-Paul DORLASS, L-Peppange
 56 Heringe… ein Leben für die Dose 
  Jean WEISGERBER, L-Hesperange
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Classe d‘Honneur 
57 * Computers, transformation of  counting inventions towards  
  wonderland Internet 
  Johann VANDENHAUTE, B-Hofstade

Classe Spéciale Technique
 58 * Telefon & Internet 
  Rino AZZOLIN, L-Bridel
 59 * Technik 
  Nelly BICHEL, L-Helmsange
 60 * VENNBAHN - ligne des Chemins de Fer des Hautes Fagnes 
  Johny HOUTSCH, L-Bivange
 61 * Nachkriegsschwierigkeiten bei der Papierproduktion 
  Uwe KENSING, L-Strassen
 62 * La sidérurgie, une mine d'or pour le Grand-Duché 
  Andrée TROMMER-SCHILTZ, L-Luxembourg
 63 * Go for zero - Geh für Null "Keiner kommt um - alle kommen an" 
  Wilhelm LANGE, D-Halle (Westfalen)
 64 Lanceurs spatiaux civils européens 
  Ralph LETSCH, L-Bertrange
 65 * Du premier satellite au premier homme dans l'espace 
  Nicole MATHIEU-POLFER, L-Bereldange
 66 * Eisenbahn Infrastruktur - Signale Sicherheit 
  François STRASSER, L-Bettembourg
 67 * Les moulins à travers les timbres-poste 
  Pascal RITH, F-Hettange-Grande
 68 * Eisenbahn Nostalgie 
  Julien STRASSER, L-Schifflange
 69 * Die Automatenmarken (ATM) der Postes Luxembourg 
  Uwe KENSING, L-Strassen
 70 * Mythos "Grüne Hölle", der Nürburgring 
  Rainer SCHWERIN, D-Löhne
 70 Aufbruch zum Space mining 
  Ralph LETSCH, L-Bertrange
 72 * Le programme US Apollo 
  Nicole MATHIEU-POLFER, L-Bereldange
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Open Philately
 73 Eifrige Summer 
  Ida VAN RILLAER, B-Boortmeerbeek

Classe 1 Cadre
 74 Carl Spitzweg, Malerpoet 
  Jörg KIEFER, D-Frankfurt/Main
 75 The motorcycle under arms 
  Nico HELLING, NL-AJ Vinkeveen
 76 Beethoven, the miracle of  music 
  Victor NICOLAU, RO-Bucuresti
 77 Minnesänger Rasende Reporter 
  Jörg KIEFER, D-Frankfurt/Main

Classe générale
 78 Tanz der Vampire: Moskitos, mehr als nur Plagegeister 
  Peter FRIEDERICH, D-Freiburg
 79 Alles über den Esel 
  Carlo LONIEN, L-Kayl
 80 Step by Step to Dancing 
  Danny P. JIMMINK, NL-WH Heerhugowaard
 81 V, Victoire, Victory, Viktoria … outils de propagande pendant la  
  seconde guerre mondiale 
  Clement GROSS, F-Gros Rederching
 82 Die Universität Wittenberg von 15021817 
  Johann OHMANN, D-Detmold
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FSPL: „Komm stell mat aus“ !
 83 * Aujourd'hui la terre de demain - réserves naturelles géologiques 
  Charles LENARD, F-Thionville
 84 * Postwesen & Philatelie 
  Rino AZZOLIN, L-Bridel
 85 * Portugal 2010 
  Maria BASIEN-ANTUNES, L-Mondorf-les-Bains
 86 * Ballonpost aus Österreich von 1950-1970 Pro Juventute 
  Marcel PESCH, L-Dudelange
 87 * 50ème anniversaire du décès de Paul Harris  
  "Fondateur du ROTARY INTERNATIONAL" 
  Charles LENARD, F-Thionville
 88 * Bühne frei für die Königin der Blumen 
  Mariette GILLANDER, L-Steinsel
 89 * Grosse und kleine Fische aus der ganzen Welt 
  Josy GRAFFÉ, L-Schifflange
 90 * Spiel und Spass 
  Sylvie JACOB, L-Bofferdange

 91 * Helgoland - da will ich hin 
  Uwe KENSING, L-Strassen
 92 * Les arbres et arbustes de nos forêts 
  Tun LAUX, L -Diekirch
 93 * 90ème anniversaire du ROTARY INTERNATIONAL 
  Charles LENARD, F-Thionville
 94 * Die Burgen und Schlösser Luxemburgs 
  Joël MACHADO, L-Mersch
 95 * Landwirtschaft auf  Briefmarken Mecklenburg-Vorpommerns 1945-1946 
  Paul FATEN-NGUYEN, L -Bascharage
 96 * Unsere Post im Ausland 
  Jeannot PIRON, L-Niedercorn
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 97 * Die ersten Bildpostkarten Luxemburgs 
  Dieter BASIEN, L-Mondorf-les-Bains
 98 * "ROTARY INTERNATIONAL" timbres privés et personnels 
  Charles LENARD, F-Thionville
 99 * Sport: Le Judo 
  Nico SCHROEDER, L-Belvaux
100 * Exlibris-Philatelie 
  Willy SERRES, L-Hesperange
101 * Geldscheine aus aller Welt 
  Jos WOLFF, L-Ehlange/Mess

Vitrinen 
102 * Phototechnik im Wandel der Zeit 
  Lulu & Roger HENGESCH-NILLES, L-Dudelange
103 * Philatelistische Krawatten: Briefmarken oder Krawatten -  
  was soll ich sammeln? 
  Jos WOLFF, L-Ehlange/Mess
104 * Ma passion de collectionneur s'applique aux éléphants 
  Sylvie GRUND, L-Kayl
105 * Kuriose Briefmarken und mehr 
  Carlo LONIEN, L-Kayl
106 * Geräte aus der Museumssammlung 
  Musée de la Police, Luxembourg

 * Collections Hors Concours

Jury

Lars Böttger, Koenraad Bracke, Alex Brockmann, Damian Läge, H.-Werner 
Salzmann, Jos Woff, Jury-Sekretaire: Carlo Lonien
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Wer ist der VPhA?
Der Verband Philatelistischer 
Arbeitsgemeinschaften e.V. 
(VPhA) ist der Dach-fachver-
band von zahlreichen deut-
schen Arbeitsgemeinschaften 
(ArGen) im Bund Deutscher 
Philatelisten e.V. (BDPh) mit 
Sammlerfreunden und Samm-
ler-freundinnen aus dem In- 
und Ausland.

... entscheiden Sie!
Der (VPhA) ist ein Zusammenschluss von Arbeits- und Forschungsge-
mein-schaften aus den verschiedensten Bereichen der traditionellen und 
themati-schen Philatelie sowie der Postgeschichte und der Maximaphilie.

Was leistet der VPhA?
• Wir unterstützen unsere ArGen bei der Forschungsarbeit;
• Wir veranstalten alle drei Jahre die Deutschen Meisterschaften der   

Themati-schen Philatelie sowie die 1-Rahmen-Team-Meisterschaften 
aller BDPh-Arbeitsgemeinschaften.

Deswegen engagiert sich der VPhA
• Wir bieten unseren ArGen bei Ausstellungen auf  dem VPhA-Messe-

stand Partner-ArGe zu sein. Kostenlos können Mitglieds-ArGen sich 
präsentieren mit eigenem Stand, Werberahmen und 6 Rahmen für spezi-
fische Exponate. Begleitet durch Plakate, Flyer und Artikel in der D.B.Z. 
(VPhA-Verbandsorgan);

• Wir präsentieren über die VPhA-Homepage die Mitglieds-ArGen und 
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informieren über aktuelle Entwicklungen;

• Wir ermöglichen es unseren Mitglieds-ArGen kostenlos einen 2 oder 4 
Seiten umfassendem Werbeartikel in der DBZ zu veröffentlichen;

• Wir ermöglichen den Mitglieds-ArGen einen verbilligten Bezug der 
DBZ und dem Michel-Online-Katalog;

•  Eine attraktive Beitragsstruktur ermöglicht 
den Mitglieds-ArGen personenun-abhängig 
sich an der Solidargemeinschaft aktiv einzu-
bringen, unterstützt durch den VPhA;

•  Der VPhA fördert den Austausch von Infor-
mationen der ArGen untereinander. Er berät 
und koordiniert die Arbeit der ArGen und 
führt Fachseminare durch für die Thematik, 
Postgeschichte und traditionelle Philatelie;

•  Der VPhA sammelt die Erfahrungen der 
ArGen, entwickelt daraus zukunfts-weisende 
Konzepte für die organisierte Philatelie und 
publiziert diese;

•  Wir bringen Veröffentlichungen unter der Schriftenreihe Spektrum der 
Philate-lie heraus und dies mit großem Erfolg;

•  Für Leistungen von und in Philatelistischen ArGen im VPhA auf  den 
Gebieten Literatur, Forschung, Organisation, Jugend und Integration 
verleiht der VPhA jährlich die VPhA-Verdienst-Medaille.

Im April 2022

Dipl.-Volksw.
H.-Gerd Treschnak
Postfach 16 15
D-58656 Hemer
Telef.: +49 (0)2372 / 14018
eMail : vorsitzender@vpha.de  
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Das Luxemburger Luftfahrtmuseum

Das Luxemburgische Luftfahrtmu-
seum ist das erste Museum, das sich 
mit der Geschichte der Luftfahrt in 
Luxemburg beschäftigt, wobei der 
Schwerpunkt auf  dem internationa-
len Treffen vom 5. – 6.6.1910 in Bad 
Mondorf  in Luxemburg liegt, das 
vom Industriellen Charles Bettendorf, 
welchem das Thermalbad in Mondorf  
gehörte, organisiert wurde. 
Das Museum wurde am 15. Juni 2012 
im Kind Pavillon im Thermalbad 
inmitten der grünen Parkanlagen von 
Bad Mondorf  eröffnet. Der Pavillon 
„Source Kind“, symbolisiert noch 
heute die Geburtsstunde der luxem-
burgischen Hydrotherapie. Wir verdan-
ken dieses Gebäude aus Glas und Stahl 
dem Architekten Constant Gillardin, 
der es 1963 errichtete. Der Besucher 
konnte eintreten und sich an einem 
Glas Salzwasser bedienen, das aus 

einem großen Steinbecken in der Mitte 
des Gebäudes sprudelte. Zwischen 
2000 und 2004 wurde das Kind Pavil-
lon von den Luxemburger Architekten 
Nico Steinmetz und Arnaud De Meyer 
renoviert, welche dafür 2004 den ers-
ten Preis in der Kategorie Sanierungen 
von Stahlkonstruktionen erhielten.

Eine Besonderheit des Museums ist 
das flächendeckende Inventar der 
nationalen Luftfahrtgeschichte. Dieses 
wird von den Betreibern immer weiter 
ausgebaut. Das Luxemburgische 
Luftfahrtmuseum bietet geführte 
Besichtigungen auf  Anfrage an und 
der Eintritt ist kostenlos. Das Muse-
um wird vom gemeinnützigen Verein 
Association luxembourgeoise pour le 
maintien du patrimoine aéronautique 
a.s.b.l. (ALMPA) betreut.

Das Museum wurde von der Thermal-

Pit Keller
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stadt gewürdigt, da diese Schauplatz 
des ersten Luxemburgischen Fluges 
im luxemburgischen Luftraum wurde. 
Dieser fand im April 1910 statt. 

Weiterführende Informationen zum 
Fiegermeeting im April 1910 findet 
man auf  folgenden Internet Seiten: 

https://web.archive.org/
web/20180520213839/http://www.lou-
hemmer.com/?page_id=865

http://www.thefirstairraces.net/meetings/
mo1006/events.php

Die Besonderheit des Museums ist die 
„Klemm“, ein Eindecker aus dem Jahr 
1934. Dieses hat rote Flügel und ist 
ebenfalls im Luxemburgischen Luft-
fahrtmuseum zu besichtigen.
Das Luxemburgische Luftfahrtmuse-
um bietet eine Ausstellung der Luft-
fahrtpioniere und der Luftfahrttechnik 

des 20. Jahrhunderts. Dazu gehört eine 
chronologische Einführung zu den 
verschiedenen Disziplinen der Luft-
fahrt. Diese beinhalten Motorfliegen, 
Segelfliegen und Fallschirmspringen. 
Des Weiteren werden Luftfahrzeuge 
ausgestellt, unter anderem das ältes-
te Holzflugzeug, das bereits 1946 in 
Luxemburg flog. 
Im Luxemburgischen Luftfahrtmuse-
um ist außerdem ein Ultraleichtflug-
zeug und der allererste Heißluftballon 
ausgestellt. Zudem gibt es eine Wetter-

station, die im 
Einsatz ist. 
Diese kann 
von Besu-
chern spiele-
risch entdeckt 
werden. 
Außerdem 
bietet das 
Museum auch 
einen Film zu 
den Aben-
teuern der 
„Klemm“ an 
und Besucher 
können sich 
mittels Band-
aufzeichnun-

gen eines Gesprächs zwischen Piloten 
und Tower näher über die Luftfahrt 
informieren.
Quellen Nachweis: 
https://de.wikipedia.org/wiki/Luxembur-
gisches_Luftfahrtmuseum
https://www.fligermusee.lu/DEUTSCH.
htm
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Ihren Namen hat die Mühle daher, 
dass sie am Fuße eines Felsvorsprungs 
liegt, auf  dem sich ein römisches Kas-
tell befand, an dessen Stelle später eine 
Abtei erbaut wurde. 

1242: Witwe Elisabeth vermacht der 
Abtei Bonneweg eine jährliche Ren-
te von 2 Maltern Weizen zu Lasten 
der Mühle. 

1248: Graf  Heinrich V. bezeugt, dass 
der Ritter Hugo von Rodenmacher 
dem Kloster von Bonneweg eine 
jährliche Rente von 3 Maltern Wei-
zen und 3 Maltern Korn zu Lasten 
derselben Mühle gegeben habe. 

1381: Johann, Sohn von Gilles, erbt 
von seinem Vater die nach beiden 
benannten „Gillenhentges oder 
Hillenhensischen“ Güter (Roden-
macher), zu denen auch diese Mühle 
gehörte.

1483: Die Rodenmacher Güter wurden 
von Kaiser Maximilian beschlag-
nahmt und dem Markgrafen Chris-
toph von Baden übertragen. 

1556: Weistum. Außer Bestimmungen, 
die im Weistum von 1693 wieder-
holt werden, erklärt New Peter, daß 
die Einwohner den Weg zur Mühle 
„sieben schuch breide von dem dorf  
an bis zur mullen in zu allen zeiten 
wegfertig zu machen“ verpflichtet 
sind. Nach einem Inventar von 1603 
gehörten zu Rodenmacher außer 3 
Vogteien in Altwies auch die Castel-

mühle. Die Mühle ist an Bernhard 
Müller auf  12 Jahre für 12 Malter 
Weizen, 9 Malter Korn, 8 Kapaune 
und ein Schwein jährlich verpachtet.

1614: Öffentliche Versteigerung der 
Güter. Eine Hälfte gelangt in den 
Besitz der Witwe des Provinzialrates 
Anton Houst, Herr zu Bübingen, 
die andere Hälfte an den Mondorfer 
Richter Jean de Flesgin. Die zerfal-
lene Mühle wird wieder aufgebaut. 
Über der Eingangstür befand sich 
ein verwittertes Wappenschild mit 
der Jahreszahl 1616. 

1630: Da ein Teil des Mühlengiebels 
auf  Mondorfer Bann steht, muß der 
Müller einen jährlichen Zins von 2 
brabantischen Sols an die Mondor-
fer Gemeinde zahlen. 

1666: Pachtvertrag über die Castelmüh-
le zwischen Advokat Jean Moreaux 
und Nicolas Calmes aus Mondorf. 

1693: Weistum. ,,ltem bekennen gen. 
herren jahrlichs von der Hillenhent-
gesmühl, vulgo die Castelnmühl 
genannt, zween kappen, aus der 
ursachen dasz das waszer, so zur 
gemelten mühlen lauffet, über offt-
gen. herren grundt und herrlichkeit 
sein lauff  hat und durchgeleitet und 
geführt wird“. Der Müller Calmes 
Nicolas ist Meier der Herrschaft 
Puttlingen. Die Mühle war 1672 
Bannmühle der Herrschaft Pütt-
lingen, deren Gerichtsbarkeit dem 

Die Castelmühle an der Gander zwischen  
Aspelt und Altwies

Pit Keller
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Ritter Thomas von Ryaville übertra-
gen worden war.

1688: Müllersleute sind Nicolas Calmus 
und Marguerite Fisch. 

1701: Grundgüteraufstellung der Herr-
schaft Roussy. Die Rente aus dem 
Weistum von 1693 wird bestätigt. 

1702: Dominique Clement und 
Marguerite Calmus bedienen die 
Mühle. 

1706, 1725: François Clement und 
Lucie Thomes. 

1727: Pierre Victor und Elisabeth 
Steysel. 

1730: Anton Kuffer. 
1734: Pierre Keuffer. 
1745, 1752: Müllersleute Thomas 

Keuffer und Catherine Thil aus Alt-
wies, verh. 1743 in Mondorf. 1755: 
In der Mühle sind die Eheleute 
Pierre Küffer und Elisabeth Linster. 

1766: Thomas Kieffer macht die Kata-
stererklärung. 

1771: Bei der Errichtung des Hoch-
gerichtsgalgens der Herrschaft 
Emeringen unterschreibt Thomas 
Küffer, der „Castellmüller“ mit 
andern das Protokoll. 

1785: J.P. Fortuner, Arzt in Altwies, 
erwirbt den Mühlenteil Houst von 
der Dame Dosquet aus Paris für die 
Summe von 4500 französischen Li-
vres. Der Flesginteil der Mühle war 
inzwischen (1764) an die Familie 
d‘Anethan-Mareschal übergegangen. 
Später gehörte dieser Teil de Marti-
ny d‘Erpigny, Herr von Aspelt und 

Weiler zum Turm. 
1792: Nicolas Greis aus Besch heiratet 

Marie Kiffer aus der Castelmühle. 
1793: Die Witwe Gries heiratet Niko-

laus Schweitzer aus Altwies.
1811: Christophe Lallemand aus Rous-

sy erwirbt die Castelmühle. 
1824: Lallemand ist Müller. 
1826: Am Abend des 24. November 

wurde im Mühlenkanal unter der 
Castelmühle die Leiche des Bannhü-
ters Nicolas Schweitzer aus Altwies 
gefunden. Dr. Fortuner stellt als 
Todesursache Apoplexie fest. 

1834: Der größte Teil der Müh-
le brannte ab. Der Gemeinderat 
erlaubte dem Besitzer Christophe 
Lallemand, zum Wiederaufbau 6 
Eichen und eine Buche im Gemein-
dewald zu hauen. 

1864: Müller Lallemand stirbt im Alter 
von 92 Jahren. 

1904: Besitzer ist Johann Hemmen-
Sand.

1930: Bei der Verbreiterung der Straße 
von Apelt nach Altwies, um der 
Schmalspurbahn Jangeli den nötigen 
Platz zu verschaffen, verkaufte der 
Eigentümer Johann Hemmen alle 
seine Rechte auf  den Mühlenkanal 
an den Staat zum Preis von  
105 000 Franken. Von nun an stand 
die tausendjährige Mühle still.

Quellen Nachweis: 
Emile Erpelding, Die Mühlen des Luxem-
burger Landes
J.P. Molitor, Altwies und seine Ortsgeschichte
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1910 machte der Staatsarchitekt 
Sosthène Weis (1872 – 1941) die ersten 
Skizzen für den Bau des Pavillon de 
l’Orangerie am Rande der Gander, in 
dem Teil des Thermalparks, der sich 
auf  französischem Gebiet befindet.
Das damals repräsentative Gebäude 
war einstöckig und mit einem großen 
hellen Raum,

großzügigen Erkern und mit einem 
Lehmboden ausgestattet. Wie der 
Name schon sagt, diente er zum Über-
wintern für die vielen Palmen, Feigen-, 
Zitronen- und Orangenbäume, die 
den Park während der Sommermonate 
schmückten.

Dieser Pavillon beherbergte mehrere 
Sommer lang international renommier-
te Ausstellungen.

Die Fassadenverzierungen gehören zu 
den Juwelen des beginnenden Jahr-
hunderts. Der Porzellanmanufaktur 
Villeroy und Boch verdanken wir die 
bemerkenswerten „Majolika-Medail-
lons“, die Blumen und Früchte darstel-
len, echte Kuriositäten ihrer Art, sowie 
die in den Einbaunischen der Fassaden 
platzierten „Putti“, welche die Freude 
am Leben symbolisieren.

1935 wurde die Terrasse vor der 
Orangerie in eine Bühne für Auf-
führungen von Theater im Freien 
umgewandelt. Die Zuschauer wurden 
dann dort platziert, wo sich derzeit 
das große Tennis Spielfeld befindet. 
Das Orchester befand sich in einem 
eigens dafür vorgesehenen Graben. 
Während des Zweiten Weltkriegs ver-

Die Orangerie im Thermalpark von Mondorf
Pit Keller
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wandelte sich dieser in ein Schwimm-
becken für Kinder.

Nach 1953 wurde die Orangerie ge-
legentlich für Modenschauen und als 
Kinosaal genutzt. Bis 1986 wurde das 
Gebäude mehrfach leicht umgebaut. 
Die Orangerie wird vom Architekten 
Jim Clemes 2002 komplett renoviert. 

Das Gebäude wird nun für die Organi-
sation von Konferenzen und Empfän-
gen sowie für verschiedene kulturelle 
Aktivitäten genutzt.

Quellen Nachweis: 

https://www.mondorf.lu/fr/entreprises/
orangerie  
https://abp.gouvernement.lu/dam-assets/
pics/abp-centenaire-web.pdf  

Majolika von VB in der Fassade

Putti von VB in der Fassade
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Bei verschiedenen Bohrungen wurden 
drei Quellen gefunden, es sind dies die 
Kind-Quelle aus dem Jahr 1846, deren 
Wasser im Foyer der Thermaleinrich-
tung Le Club“ verabreicht wird, die 
Marie-Adelaïde-Quelle (1913) und die 
Michel-Lucius-Quelle (1979).

Die Kind Quelle wurde 
in den Jahren 1841 bis 
1846 von dem sächsi-
schen Bohrmeister Carl 
Gotthelf  Kind (1801-
1873), der in Mondorf  
Salz zu finden hoffte, 
für die „Société natio-
nale pour les entreprises 
industrielles et commer-
ciales“ an einer Stelle 
gebohrt wo eine salzhal-
tige Quelle zu Tage trat.  
Sie lieferte zwar kein 

Salz, gab aber den Anstoß zur Grün-
dung des Mondorfer Thermalbades, 
das 1847 seine Pforten öffnete. Die 
Bohrarbeiten starteten am 17.6.1841 
und wurden am 16. Juni 1846 bei 730 
m Tiefe eingestellt, nachdem alle tech-
nischen Mittel erschöpft, das Bohr-
gestänge abgebrochen und mit dem 
Bohrer unrettbar in der Tiefe versun-
ken war.  Die Tiefe des Bohrlochs von 
730 m war damaliger Europa Rekord, 
jedoch kein Weltrekord wie oft be-
hauptet, denn bereits 1835 hatte man 
in China zum Auffinden von Salz ein 
über 1000 m tiefes Bohrloch, den be-
rühmten Xinghai-Brunnen in Ziliujing 
(Provinz Sichuan), abgeteuft.

Während er bohrte, erfand Kind auch 
die Technik des Bohrens mit einem 
Freifallbohrer.  Nach Durchquerung 
der Sedimentformationen des Unteren 
Jura und der Oberen Trias (Keuper), 
des Mittleren (Muschelkalk) und des 

Die Bohrungen der Mondorfer Thermalquellen

Bohrmeister Carl Gotthelf  Kind (nach einer 
Gravur von 1861)

Bohrung der ersten Thermalquelle in Mondorf

Pit Keller
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Unteren (Buntsandstein) hatte es das 
Devon-Schiefergrundgebirge in 713 
Metern Tiefe erreicht, jedoch ohne auf  
Salz zu stoßen.     

Im mittleren und oberen Buntsand-
stein, ab einer Tiefe von 460 Metern, 
führten die Bohrungen jedoch durch 
eine große Schicht aus unter Druck 
stehendem Salzwasser. Nach dem Ein-
bau der entsprechenden Rohre hatte 
die Quelle einen artesischen Durch-
fluss von 36 m3/h.

1913: Doch bereits 1913 war die 
Förderleistung des Bohrlochs auf  16,8 

m3/h gesunken und das Bohrloch in 
200 Metern Tiefe verstopft, vermut-
lich durch den Einsturz der von Kind 
errichteten Holzverrohrung. Daraufhin 
wurde beschlossen, eine zweite Quelle 
mit dem Namen „Source Adelaïde“ 
zu bohren. Diese Bohrung wird von 
Michel Lucius in Auftrag gegeben und 
vom Bohrmeister Krieger von der 
Internationalen Bohrgesellschaft Er-
kelenz durchgeführt. Am 30. Juli 1913 
wurden die Bohrarbeiten in einer Tiefe 
von 589 Metern eingestellt. Ein identi-
sches Thermomineralwasser wurde mit 
einer artesischen Strömung von 12,9 

20. Juni 1847: Einweihung der ersten Thermenanlagen

Bohrturm, Mondorf  - 1913 (Photo collection: Barblé). Die Höhe des Bohrturms betrug 24 m
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m3/h angetroffen. 

In den Jahren 1946 und 1947 wurde 
angesichts des wachsenden Bedarfs 
an Thermalwasser und einer auf  6,2 
m3/h gesunkenen Durchflussmenge 
der „Source Kind“ diese unter der Lei-
tung von Michel Lucius komplett neu 
gebohrt. Ein neues Kupferverrohrung 
und eine neue Abdichtung der darüber 
liegenden Schichten wurden durchge-
führt und der artesische Durchfluss 
stellte sich bei 25,8 m3/h ein.

24 m hoher Bohrturm der Firma 
Foraky in Mondorf. Man will auf  3 Ar-
beitsschichten innnerhalb eines Jahres 

Bohranlage System Raky (Die Neue Zeit - Les Temps Nouveaux, Luxembourg 26.11.1913

Großherzogin Marie-Adelaïde
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bis zu der von Kind 1846 in 5-jähriger 
Arbeit erreichten Tiefe von 730 m 
vorstoßen. (LW: 8.6.1946)

Doch 1968 war der Durchfluss bei der 
Bohrung Kind wieder auf  8,4 m3/h 
gesunken und bei der Bohrung „Ade-
laide“ lag er nur noch bei 5 m3/h. Die-
se Abnahme ist mit der Verstopfung 
der Siebe und bei der Bohrung Kind, 
mit einem Einbruch der Bohrlochwand 
um 470 Meter, beobachtet bei einer 
1975 durchgeführten Kamerainspekti-
on, zusammenzubringen.

1978 wurde beschlossen, ein neues 
Bohrloch zu bohren, das den Namen 
„Quelle Michel Lucius“ erhielt, als 
Hommage an die Arbeit dieses gro-
ßen luxemburgischen Geologen. Die 
Arbeiten an dieser Bohrung begannen 
am 2. März 1979 und erreichten eine 
Tiefe von 750 Metern. Der artesische 
Durchfluss dieses neuen Bohrlochs 
betrug 15 m3/h. Das etwa 25°C war-

Source Marie Adelaide  

Foraky - Forage et fonçage, 12 rue des Cong-
rès, Bruxelles (Carte postale: Jean Malvaux; 

collection industrie. 
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me Thermo-Mineralwasser hat einen 
Mineralsalzgehalt von 14,5 g/kg und 
ist vom in Europa eher seltenen Typ 
Natrium- und Calciumchlorid.

Neben diesen drei Bohrungen, die nur 
das in den Sandsteinformationen des 
mittleren und oberen Buntsandsteins 
jenseits von 460 Metern enthaltene 
thermomineralische Wasser auffan-
gen, wurde 1980 eine vierte Bohrung 

gebohrt, die flacher war und diesmal 
das unterirdische Wasser des Keupers 
aufnahm. Mit einer Tiefe von 196 
Metern und einem Sieb zwischen 88 
und 96 Metern (Oberkeuper, Rhäti-
scher Sandstein) und zwischen 132 
und 196 Metern (Mittelkeuper) liefert 
diese Bohrung durch Pumpen Sulfat-
Bikarbonat-Natrium-Mineralwasser 
mit einem Gehalt an Mineralsalzen von 
etwa 1 g/l und bei einer Temperatur 
von 12°C. Die Mineralisierung dieses 
Wassers ist wesentlich mit der Auflö-
sung der im mittleren Keuper enthalte-
nen Gipsvorkommen verbunden.

Quellen Nachweis: 

http://www.museemichellucius.lu/printable/
themes/mondorf-les-bains/index.html 

https://www.industrie.lu/Bohrungen.html

https://www.researchgate.net/publica-
tion/259199088_Das_Mondorfer_Bohr-
loch_1846_Europarekord_ja_Weltre-
kord_nein

https://geologie.lu/index.php/geologie-du-lu-
xembourg/documents/12-mondorf-les-bains-
et-son-eau-thermale

1979: Bohrung der Michel Lucius Quelle
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philatelie.deutschepost.de

Brunnenfiguren in Bad Mondorf 
des Künstlers Wil Lofy (1937– 2021) 
nach dem bekanntesten Werk des 
luxemburgischen Schriftstellers 
Auguste Liesch (1874 –1949)

Foto: pa

Int. Philatelistischer SalonEXPHI
MO

Bad Mondorf, Luxemburg4.–6.
6.22

Verband Philatelistischer Arbeitsgemeinschaften e.V.
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Das Polizeimuseum der Police Grand-
Ducale öffnet seine Türen an einem 
neuen Ort. Ab Sommer 2022 ist die 
polizeihistorische Sammlung unter 
dem Motto ´Police vun freier bis haut´ 
im Kulturzentrum in Capellen zu 
finden.
Auf  über 200 m2 werden die jahrhun-

dertealte Geschichte der Ordnungs-
kräfte im Großherzogtum gezeigt. 
Gehen Sie mit ehemaligen Polizisten/
Gendarmen oder noch aktiven Polizis-
ten/innen auf  eine Zeitreise und ler-
nen sie die Polizei aus einem anderen 
Blickwinkel kennen.
Gezeigt werden in der Ausstellung eine 

Le Musée de la Police Grand-Ducale a.s.b.l.
Frënn vum Policemusée

Das Museum finden sie in Capellen
51, route d’Arlon (Centre Culturel):

Besuche nach Voranmeldung.
Freier Eintritt 
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Auswahl an Fotos, Dokumen-
ten, Uniformen, Ausrüstungs-
gegenständen u.v.m aus dem 
Bestand der polizeihistorischen 
Sammlung des ´Musée de la 
Police Grand-Ducale´.
Neben der nationalen Ge-
schichte von Police, Gen-
darmerie und Police Grand-
Ducale sehen sie noch 
Kopfbedeckungen, Uniformen, 
Abzeichen usw. aus über 300 
Ländern der Welt.
Die Ausstellung ist selbsterklä-
rend, auf  Wunsch werden aber 
auch geführte Visiten angebo-
ten. 
Neben der Dauerausstellung 
sollen in regelmäßigen Ab-

ständen thematische Sonder-
ausstellungen Ihnen Lust auf  
einen erneuten Besuch des 
Museums machen.

Weitere Informationen
Tel. +352 244 50 9741  
Internet: www.policemusee.lu
facebook : Frënn vum Police-
musée, Verluerekascht  
email: info@policemusee.lu

©  Le Musée de la Police 
Grand-Ducale
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Le CEPAL, Centre Européen pour la 
Promotion des Arts et des Lettres, est 
une association internationale déclarée à 
Thionville en 1995 par Simone et Martin 
GABRIEL. Cette association internationa-
le compte une cinquan-taine de membres 
actifs localement, et quelque 300 mem-
bres titulaires ou sympathisants répartis 
sur plusieurs pays d'Europe. Les artistes 
côtoient les écrivains et oeuvrent ensemble, 
souvent même ils finissent par pratiquer 
plusieurs techniques en parallèle. Peinture, 
écriture, gravure,  mais aussi sculpture, arts 
du feu et vitrail démontrent le dynamisme 
de ces artistes curieux de tout, toujours 
en recherche de progrès technique et de 
nouvelles pistes et qui exposent en France 
et à l'étranger, jusqu'au Japon. 

"En raison de la qualité de leur création, 
ils ont d'ailleurs pratiquement tous obtenu 
des prix multiples en France comme à 
l'étranger" précise Martin GABRIEL.

Les techniques sont très diverses, mais 
un lien fort les relie : la recherche constante 

du beau, du vrai, 
de l'authentique. 
Les écrivains 
participent avec 
enthousiasme à 
l'atelier d'écriture 
du CEPAL et organisent chaque année 
un Printemps des Poètes très apprécié. 
Peindre, dessiner, écrire, faire de la mu-
sique, chanter, sculpter, photographier, 
autant d'occupations qui élèvent l’homme 
(et la femme !). Autant d'activités pour 
lesquelles chacun a des modes d'expression 
différents, mais qui permettent de lutter 
contre la 
morosité 
actuelle et 
de déve-
lopper un 
esprit de 
solidarité et 
de comp-
réhension 
mutuelles 
tout en 
donnant 
une autre 
dimension 
à sa vie.

L'année est bien occupée par des exposi-
tions, des ateliers, des stages, mais aussi des 
visites guidées, des réunions conviviales et 
des repas joyeux. 

Tous renseignements auprès de: 
Simone GABRIEL, 1 rue du Nonnenfels, 
F 57920 Kédange sur Canner
Courriel : s.gabriel@free.fr
Site : www.le-cepal.com 
tél. : +33 (0)3 82 83 97 46 (répondeur)

Lucien Thinus

Simone Gabriel

Avec la participation du CEPAL
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Tables de vente:
Aachen Philatelie - Georg Oberstaller, 
    Keuzstrasse 16,  
    D-52538 Selfkant-Havert
    Tel.: +49 24165056 
    info@aachen-philatelie.de  -  www.aachen-philatelie.de

Helmut Linden, 
    Postfach 250206,  
    D-50518 Köln
    Tel.: +49221592501
    hlmtlin@aol.com

HOPHILUX, 
    B.P. 69,  
    L-3601 Kayl
    Tél. +352 621 25 73 62 
    hophilux@pt.lu  - www.hophilux.lu

Yves Hennekinne
    B.P. 10008,  
    B-1030 Schaerbeek (Rogier)
    Tél/fax :  +33 60 30 72 585
    yves.hennekinne@sfr.fr - www.yves-h.com

Postzegelhandel H. Geerts
    Henri dunantlaan. 25,  
    NL-7006 EA Doetinchem
    +31 314 344 610 //+31 (0)6-14921236
    j.hendriks1961@t-mobilethuis.nl

Dr. Elmar  HITZLER
    Gabelsbergerstrasse 4,  
    D- 89407 Dillingen/Donau  
    Tel.:+49 (0)9071703993 
    drhitzler@t-online.de

Fritz Heinemeyer
    Bückebergstrasse 22,  
    D-31860 Emmerthal
    Tél:  +49 5155 951736
    fritz.heinemeyer@web.de
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EXPHIMO 2022 - Prix d'Honneur et Donateurs
(liste arrêtée au 10.05.2022)

Administration Communale, L-Mondorf-les-Bains
Banque et Caisse d'Epargne de l'Etat, L-Luxembourg - www.spuerkees.lu
Basien-Antunes Maria, L-Mondorf-les-Bains
Basien Dieter, L-Mondorf-les-Bains
Bausch-Clees M & Mme, L-Hesperange
Commission Thématique de la FSPL, L-Luxembourg
Damé Claude, 38-40 rue Sainte Zithe, L-2763 Luxembourg - www.francis.lu
Deutsche Post, philatelie.deutschepost.de
EGERIE S.A., 22 Avenue de la Liberté, L-1930 Luxembourg
Fédération des Sociétés Philatéliques (FSPL), L-Luxembourg
Greiveldinger Kina, L-Hesperange
Keller Pierre, L-Wintrange
Kirchen Jacqueline, L-Luxembourg
Lalux Assurance, 9 rue Jean Fischbach, L-3372 Leudelange - www.lalux.lu
Lanners Eugène, L-Luxembourg
Lonien Carlo, L-Kayl

ADMINISTRATION COMMUNALE
MONDORF-LES-BAINS

Broderie, impression & gravure
38-40 rue Sainte Zithe   L-2763 Luxembourg

64 rue de Strasbourg    L-2560 Luxembourg

Tél. 40 23 21     Fax 40 51 28

info@francis.lu   www.francis.lu  
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Maison Lessure, 6 rue de Munsbach, L-6941 Niederanven
  1 rue Origer, L-2269 Luxembourg - www.lessure.lu
Mathieu-Polfer Nicole, L-Bereldange
Nilles Louise, L-Dudelange
Philcolux, L-Luxembourg
Post Philately Luxembourg
Restaurant Muomina, 6 avenue Lou Hemmer, L-5627 Mondorf-les-Bains
Ries Henriette, L-Kleinbettingen
Serres Willy, L-Hesperange
Syndicat d‘Initiative, 26 avenue des Bains, L-5610 Mondorf-les-Bains
Thill Raymond M & Mme, L-Bettembourg
Thill Roger, L-Mamer
Trommer-Schiltz Andrée, L-Luxembourg
Wehr Jean-Paul, L-Luxembourg
Wolff  Jos, L-Ehlange-sur-Mess
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L'organisateur PHILCOLUX et la Fédération des Sociétés Philaté-
liques du Grand-Duché de Luxembourg (FSPL) tiennent à exprimer 

leurs remerciements les plus vifs à tous ceux qui, par leur aide et leur 
soutien, ont contribué au succès et à la réussite de l‘EXPHIMO 2022.


